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Allgemeine Angaben

Symbole

ACHTUNGSZEICHEN:

Gibt einen Hinweis auf eine drohende Gefahr! Bei
Nichtbeachtung konnen schwere oder lebensgefahrliche
Verletzungen sowie Sachschaden die Folge sein!

A\

HINWEISZEICHEN:
Information, niitzlicher Hinweis!

H

(1)| Verweist zu Beginn oder im Text auf ein entsprechendes Bild.

Sicherheitshinweise

allgemein

» Diese Montage- und Betriebsanleitung muss von der Person, die
den Antrieb montiert, betreibt oder wartet, gelesen, verstanden und

beachtet werden.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden oder Betriebsstérungen, die sich
aus der Nichtbeachtung der Montage- und Betriebsanleitung ergeben.

Unfallverhiitungsvorschriften und gultige Normen in den
entsprechenden Landern beachten und einhalten.

Gliltige Richtlinien und Normen sind bei Montage und Betrieb zu
beachten z.B.: EN 12453, EN 12604, EN 12605

Vor Arbeiten an dem Tor oder dem Antrieb immer die Steuerung
spannungslos machen und gegen Wiedereinschalten sichern.

An der Mechanik oder den SchlieRkanten des Tores, kann es Gefahr
durch Quetsch- und Scherstellen geben.

Niemals einen beschadigten Antrieb in Betrieb nehmen.

Nach der Montage und Inbetriebnahme, missen alle Benutzer in die
Funktion und Bedienung des Drehtorantriebes eingewiesen werden.

Nur Original-Ersatzteile, -Zubehdr und -Befestigungsmaterial des
Herstellers verwenden.

fur die Funkfernsteuerung

» Die Fernsteuerung ist nur fur Gerate und Anlagen zulassig, bei
denen eine Funkstérung im Sender oder Empfanger keine Gefahr
fur Menschen, Tiere oder Gegenstande ergibt oder das Risiko durch
andere Sicherheitseinrichtungen abgedeckt ist.

Der Benutzer muss darilber informiert werden, daR die Fernsteuerung
von Anlagen mit Unfallrisiko, wenn tberhaupt, nur bei direktem
Sichtkontakt erfolgen darf.

Die Funkfernsteuerung darf nur benutzt werden, wenn die Bewegung
des Tores eingesehen werden kann und sich keine Personen oder
Gegenstande im Bewegungsbereich befinden.

Handsender so aufbewahren, dal? ungewollte Betatigung, z.B. durch
Kinder oder Tiere ausgeschlossen ist.

Der Betreiber der Funkanlage genief3t keinerlei Schutz vor Stérungen
durch andere Fernmeldeanlagen und Geréate (z.B.: Funkanlagen, die
ordnungsgemaf im gleichen Frequenzbereich betrieben werden). Bei
Auftreten erheblicher Stérungen wenden Sie sich bitte an das fur Sie
zustandige Fernmeldeamt mit Funkstérmesstechnik (Funkortung) !

Handsender nicht an funktechnisch empfindlichen Orten oder Anlagen
betreiben (z.B.: Flughafen, Krankenhaus).

Typenschild

» Das Typenschild ist auf der Innenseite des Deckels der Steuerung
angebracht.

BestimmungsgemaRe Verwendung
m HINWEIS!

Nach Einbau des Antriebes, muss die fiir den Einbau des
Antriebes verantwortliche Person gemaR Maschinenrichtlinie
2006/42/EG eine EG-Konformitatserklarung fiir die Toranlage
ausstellen und das CE-Zeichen sowie ein Typenschild
anbringen. Dies gilt auch im Privatbereich und auch, wenn
der Antrieb an einem handbetéatigten Tor nachgeriistet wird.
Diese Unterlagen, sowie die Montage- und Betriebsanleitung
des Antriebes verbleiben beim Betreiber.

zur Lagerung > Der Antrieb ist ausschlieRlich zum Offnen und SchlieRen von Toren
bestimmt. Eine andere oder darlber hinausgehende Benutzung gilt als
> Die Lagerung des Antriebes darf nur in geschlossenen und trockenen nicht bestimmungsgemal. Fiir Schaden, die durch andere Benutzung
Raumen bei einer Raumtemperatur von -20 ...+70 °C erfolgen. entstehen, haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tragt alleine der
L Betreiber. Die Gewahrleistung erlischt dadurch.
» Den Antrieb liegend lagern.
» Tore, die mit einem Antrieb automatisiert werden, missen den derzeitig
Do gultigen Normen und Richtlinien entsprechen: z.B. EN 12453, EN
_20., 12604, EN 12605.
» Die Sicherheitsabstéande nach der Norm EN 12604, zwischen Torfliigel
\ und Umgebung einhalten.
| | | | | | » Antrieb nur in technisch einwandfreiem Zustand, sowie
bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewuf3t unter
. . Beachtung der Montage- und Betriebsanleitung benutzen.
fur den Betrieb ) o o N
Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen, umgehend beseitigen.
» Keine Kinder oder nicht eingewiesene Personen die Torsteuerung . . . . . - .
bedienen lassen. Die Torfligel diirfen nur ein geringes Spiel in den Scharnieren haben.
> Beim Offnen oder SchlieRen des Tores diirfen sich keine Kinder, Qleh'lg)rfluggllcfmusszn stSabr:II'ugd venl'wrl]?céungssltelf Sem& d-h. sie dc;Jrfen
Personen, Tiere oder Gegenstande im Bewegungsbereich befinden. sich beim Diinen oder schilelen nicht durchblegen oder verwinden.
» Betatigen Sie das Tor mit dem Funk nur, wenn Sie freie Sicht auf das > Die SFeuerung D.STA24 und der Antrieb twist 200 dirfen nur
Tor haben gemeinsam betrieben werden.
Nie in das laufende Tor oder sich bewegende Teile greifen. > Die Steuerung DSTA24 und d.'e twist .200 Antriebe sind fir die
Verwendung im privaten Bereich bestimmt.
?lcherh'elts- und Schutz"fu‘nktlonen regelmalslg.auf sichere Funktion > Dieser elektrische Antrieb dient ausschlieRlich zum Offnen und
Uberpriifen und wenn nétig Fehler beheben. Siehe Wartung und Pflege. ) P
Schlieflen von 1- oder 2-fligeligen Drehtoranlagen.
Das Tor erst nach vollstadndigem Offnen durchfahren.
Die Krafttoleranz so gering wie mdglich wahlen.
Bei automatischem Zulauf mussen die Haupt- und NebenschlieRkanten
gemal der derzeit glltigen Richtlinien und Normen gesichert werden.
» Ziehen Sie immer die Schlussel ab, damit kein Unbefugter die Antriebe
entriegeln und die Tore 6ffnen kann.
® -3
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Allgemeine Angaben

Bestimmungswidrige Verwendung

> Das Offnen oder SchlieRen von Klappen z.B. fir den Zugang von

Hausdacher oder ahnliches.

» Der Betrieb mit 2x twist200E, EL an einem Flugel oder ein gemischter

Betrieb mit 1 x twist200E, EL und 1 x twistXL ist nicht zulassig.

Zulassige TorflugelmaRe

Lange: min. 0,8 m ...max. 2,5 m

Héhe: max. 2,5m

Gewicht: max. 200 kg

offene Flache: min. 50 %, unabhangig von TorfligelgroRe
Torsteigung: 0 %

Technische Daten

| 1-fliigelig | 2-fliigelig | Einheit

Allgemein

Laufzeitje nach A-/B-MaR [ ca.10..22 [ca.15..27 | Sekunden
Schutzart

Antrieb IP 44 IP 44
Steuerungsgehause IP 54 IP 54
Nennspannung 220 ...240 220 ...240 AC/V
Nennfrequenz 50 50 Hz
Einsatztemperaturbereich

Antrieb -30 ...+80 -30 ...+80 °C
Steuerungsgehause -20 ...+70 -20 ...+70 °C
Hub (je Antrieb) 390 390 mm
max. Zug- und Druckkraft 2000 2000 N
Einschaltdauer: 15 15 %
Stand-by

Nennstromaufnahme 20 20 mA
Nennleistungsaufnahme 2,2 2,2 W
Nennbetrieb

Motorspannung : ca. 22 ca. 20 DC/V
Nennstromaufnahme : ca.3 ca.6 A
Nennleistungsaufnahme : ca. 118 ca. 234 w

Arbeitsplatzbezogener Emmisionswert < 75 dBA - nur Antrieb

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 4

Abmessungen

Alle Mafe in mm.

Funktionsbeschreibung

[

Das Ein- und Ausfahren des Schubrohres bewirkt das Offnen oder
SchlieRen des Torfligels. Bei Erreichen der eingestellten Endlagen schaltet
der Antrieb automatisch Gber Endschalter ab.

HINWEIS!

Die Endlagen (Tor AUF + ZU) werden liber interne Endschalter
des Antriebes eingestellt und dann im Betrieb erkannt.

AbschlieBen des Tores

[

HINWEIS!

Bei Torfliigellangen iiber 2 m oder 2-fliigeligen Toranlagen,
empfiehlt es sich einen Toranschlag in “Tor ZU” einzusetzen.
Als zusitzliche Verriegelung kann ein Elektroschloss
eingebaut werden.

Der Torflugel bendtigt fir die Verriegelung kein Schloss, da der Antrieb
selbsthemmend (angeschlossen an die Steuerung) ist. Das Tor kann von
Hand nicht aufgedriickt werden, ohne daR der Antrieb oder die Beschlage
beschadigt werden.

Funkbetatigung
Der Antrieb kann mit dem mitgelieferten Handsender betatigt werden, wenn

zuvor der Handsender auf den Funkempfanger eingelernt wurde.

Sicherheitseinrichtungen

Die Steuerung hat eine automatische Kraftiberwachung. Benétigt der
Antrieb fiir das Offnen oder SchlieRen mehr Kraft als er bei der Lernfahrt
gespeichert hat, stoppt der Antrieb und reversiert (Richtung Tor ,ZU/close®)
bzw. bleibt stehen (Richtung Tor ,AUF/open®).

Es besteht die Mdglichkeit verschiedene Sicherheitseinrichtungen an die
Steuerung anzuschlieRen, siehe Zusatzfunktionen und Anschllsse.

z.B:
¢ Lichtschranke

» Sicherheitskontaktleiste mit extra Auswerteeinheit

13.07.2010 09:40:14
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Allgemeine Angaben

EG-Einbauerklarung

fur den Einbau einer unvollstandigen Maschine nach der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il Teil 1 B

Die Firma

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Stralle 21-27
73230 Kirchheim/Teck
Deutschland

erklart hiermit, dass die Steuerung:
twist 200 E

ab der Kennzeichnung twist 200 E 01/10 der Maschinenrichtlinie 2006/42/
EG entspricht und fiir den Einbau in einer Toranlage bestimmt ist.

.

Folgende grundlegenden Sicherheitsanforderungen nach Anhang | wurden
angewandt und eingehalten:

allgemeine Grundsatze Nr. 1

)

1.2 Sicherheit und Zuverlassigkeit von Steuerungen
Sicherheitseingang | Klemme 17 + 18: Kat2/ PL C
interne Kraftbegrenzung Kat 2/ PL C

Sicherheitskategorien entsprechend der EN 13849 - 1:2008

Konform ist mit den Bestimmungen der EG Bauproduktenrichtlinie
89/106/EG. Fur den Teil Betriebskrafte wurden die entsprechenden
Erstprifungen in Zusammenarbeit mit anerkannten Prufstellen
durchgefihrt. Dabei wurden die harmonisierten Normen EN 13241-1,
EN 12453 und EN 12445 angewandt. Die gepruften Kombinationen
sind aus der Tabelle ,Referenzliste” im Internet, unter www.sommer.eu
zu entnehmen.

Konform ist mit der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Konform ist mit der EMV - Richtlinie 2004/1 08/EG

Die technischen Unterlagen wurden nach Anhang VII B erstellt.

Das Produkt darf erst in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt
wurde, dass die Toranlage den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie
entspricht.

Kirchheim, 29.12.2009 Jochen Lude
Dokumentenverantwortlicher

:geS,_m_

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 5

EU-Konformitatserklarung

Die Firma

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-StralRe 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck
erklart, dal? das nachfolgend bezeichnete Produkt bei
bestimmungsgemafRer Verwendung den grundlegenden Anforderungen
gemal Artikel 3 der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG entspricht und daB die
folgenden Normen angewandt wurden:

Produkt:
RF Remote Control for Doors & Gates

Typ:

RMO04-868-2, RM03-868-4, RX01-868-2/4, RFSDT-868-1, RFSW-868-1,
RM02-868-2, RM06-868-2, RM04-868-1, RM02-868-2-TIGA, RM08-868-2,
RMO01-868, RM02-434-2, RM03-434-4, RM04-434-2

Angewandte Richtlinien und Normen sind:
ETSI EN 300220-1:09-2000, -3:09-2000
ETSI EN 301489-1:07-2004, -3:08-2002
DIN EN 60950-1:03-2003

Frank Sommer
Geschéftsflihrer

Kirchheim, 04.08.2004

g
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Montagevorbereitungen

Sicherheitshinweise Lieferumfang
ACHTUNG! » Lieferumfang vor der Montage kontrollieren, somit vermeiden Sie bei
A Die Steuerung wird mit einem Netzkabel ausgeliefert, dieses Fehlen eines Teiles unndtige Arbeiten und Kosten.

nur fir die Montage der Antriebe verwenden. Nach Abschluss | > Lieferumfang kann je nach Ausfilhrung des Antriebes abweichen.
der Montage, das Netzkabel abklemmen und durch eine fest
verlegte Leitung ersetzen. Das Netzkabel ist nicht fiir den
Dauer- oder Aussenbetrieb zugelassen.

ACHTUNG! ZERSTORUNGSGEFAHR DURCH
A SPANNUNGSSCHWANKUNGEN.
Spannungsschwankungen z.B.: durch SchweiBgerite, konnen
die Steuerung zerstoren.
Steuerung erst nach Abschluss aller Montagearbeiten an das
Stromnetz anschliefen.

» Alle Kabel des Antriebes, in fir den jeweiligen Einsatzzweck (z.B. bei
Verlegung im Erdreich) zugelassenen Leerrohren verlegen.

» Das Anschliefen der Steuerung an die Stromversorgung darf nur eine
Elektrofachkraft durchfihren.

» Die Montage muss gemaR der Montage- und Betriebsanleitung
erfolgen.

» Verriegelungseinrichtungen (Elektroschlésser, Sperriegel, usw.) vor der
Montage des Antriebes abbauen oder funktionsunttichtig machen.

» Auf eine stabile Befestigung am Pfosten/Pfeiler und Torflligel achten,

da Krafte beim Offnen und SchlieRen des Tores auftreten. Komplettset 1-fliigelig | 2-fliigelig
» Beim Anschweillen der Beschlage an Pfosten/Pfeiler oder Torflligel, Gewicht 9,1 13,8 kg
den Antrieb abdecken oder abmontieren, damit dieser nicht durch
’ Vi k L x B x H): 800 x 200 x 220
Funken oder Schweil3spritzer beschadigt wird. erpackung (L x B x H) X X mm
. 1. Montage- und Betriebsanleitung 1x 1x
» Wird ein Taster zum Offnen oder Schlielen eingesetzt, muss dieser in - -
Hohe von mindestens 1,6 m montiert werden, damit Kinder diesen nicht 2. Antrieb mit Kabel 1x 2x
betatigen kénnen. 3. Steuerung im Gehé&use 1x 1x
» Nur zugelassenes Befestigungsmaterial (z.B. Dubel) im 6ffentlichen g\'lm:l' Itzunll(empfanger, Trafo und
Bereich verwenden. etzstecker)
4. Handsender incl. Batterie 1x 1x
Benatigtes Werkzeug 5. Beschlag fir Torfliigel 1x 2x
6. Beschlag fiir Pfosten/Pfeiler 1x 2x
7. Edelstahl 6kt-Schraube M10x45 2 x 4x
A 8. Edelstahl Stoppmutter M10 2 X 4 x
9. Stopfen 2 X 4 x

Z 14 mm M10 @8,2mm 2x17 mm
& 8mm

T T—T T

Mit SOMMER sind Sie immer gut ausgerichtet!

©

Personliche Schutzausriistung

S

» Schutzbrille (zum Bohren)

» Arbeitshandschuhe

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 6 @ 13.07.2010 09:40:15
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4x0,75 mn? %/

4 x0,75 mm’

2 x0,75 mm’

Tipps fir die Montage

Montageort der Steuerung mit dem Betreiber zusammen festlegen.

» Das Gehause nicht im Einsichtsbereich der Strafle montieren, da
sonst AuRenstehende das Gehause und die Steuerung beschadigen
kénnten.

» Bei Torfligellangen grofer als 2 m oder bei 2-fliigeligen Toren, einen
Bodenanschlag oder Anschlagleiste am Tor anbringen.

H

HINWEIS!

Weitere Impulsgeber sind: Handsender, Telecody,
Funkinnentaster und Schliisseltaster. Beim

Handsender, Telecody oder Funkinnentaster muss keine
Verbindungsleitung zum Antrieb installiert werden, fragen Sie
lhren Fachhandler.

Warnlicht DC 24 V

Schlusseltaster (1- oder 2-Kontakt)

Lichtschranke

Verbindungskabelsatz 7 m

Hauptschalter (abschlie3bar)

Stabantenne (incl. Kabel)

Elektroschloss DC 24 V

Telecody

Auto- / Wandhalterung fiir Handsender

S2|e|@|IN | |a M IN|~

Holzpfostenbeschlag

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 7

Einbaulage Antrieb

Antrieb waagerecht montieren. Einbaulage des Motors beachten, der Motor
muss immer nach oben zeigen.

13.07.2010 09:40:15
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Montage

A-/ B-MaRtabelle

H

*  Auf unterschiedliche Pfosten/Pfeilermale achten.

HINWEIS!

Vor der Montage A-/ B-MaRe festlegen, ohne diese MaRe kann
der Antrieb nicht richtig montiert und betrieben werden.

HINWEIS!

A-/B- MaRe so wihlen, daR der gewiinschte Offnungswinkel
erreicht wird. Der angegebene Offnungswinkel (D) ist ein
Richtwert fiir den gréoBtmoglichen Winkel.

Bei Torfliigellingen gréBer als 1,5 m, muss das B-MaR
mindestens 140 mm betragen.

H

HINWEIS!

Die nachfolgenden Anweisungen zur Einstellung der
Endlagen durchfiihren. Dadurch wird sichergestellt, dass:

¢ der Antrieb in ZU-Position maximal starr ist,
¢ der maximal mogliche Laufweg voll ausgenutzt wird,
¢ nur ein Endschalter (ZU-Position) eingestellt werden muss.

1. Einstellung der Endlage Tor
“AUF/open”

(i)

Coin= 670 mm

C1min = 40 mm

o 1

HINWEIS!
Endlage Tor “AUF/open” voreingestellt, ca. C1 = 40 mm.

[
1. A-und B-MaR ausmessen und mit vorgeschriebenen Werten aus A-/B-

MafRtabelle abgleichen.

2. Pfostenbeschlag entsprechend der ausgewahlten A/B-Mal3e an Pfosten
montieren.

3. Das Tor in die gewlinschte AUF-Stellung bringen. Maximal mdglichen
Offnungswinkel D aus A-/B-MaRtabelle beachten.

4. Antrieb aus Verpackung nehmen und an Pfostenbeschlag einhangen.
Der Antrieb ist im Auslieferungszustand maximal eingefahren.

5. Antrieb provisorisch mit Torbeschlag am Tor fixieren, z. B. mit
Schraubzwinge.

6. Endlage Tor “ZU/close” einstellen, siehe ,2. Einstellung der Endlage Tor
“ZU[close”, Seite 8.

A 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260
B|D
100 90° 100° 110° 115° 125° 130° 120° 110° 105° 100°
120 90° 100° 105° 115° 120° 125° 110° 105° 100° 95°
140 90° 100° 105° 110° 115° 115° 105° 100° 95° 90°
160 90° 95° 105° 110° 115° 110° 100° 95° 90°
180 90° 95° 100° 105° 110° 100° 95°
200 90° 95° 100° 105° 100° 90° )
220 90° 95° 100° 95° 90° * MaleA Binmm
240 90° 95° + D = gréRtméglicher Offnungswinkel in Grad
260 90° e 1 Umdrehung = 1,25 mm Verstellweg bei der

Einstellung der Endschalter

2. Einstellung der Endlage Tor “ZU/
close”

= 1060 MM
max

HINWEIS!

Endlage Tor “ZU/close” voreingestellt, ca. C1 = 430 mm.
Das entspricht dem maximal moéglichen Wert fiir C1 bzw.
Cmax! Maximale Werte fiir C1 =430 mm und C = 1060 mm
nicht Giberschreiten!

1. Tor manuell schlielen. Dazu den Antrieb entriegeln, siehe ,Entriegeln
des Antriebs*, Seite 9.

2. MaR C1 am Antrieb ausmessen und prifen, dafy C1 nicht mehr als
C1max = 430 mm betragt.

3. MaR C1 mit Hilfe der ,Einstellung der Endschalter - Tor ZU*, Seite 9,
einstellen.

4. Hierzu Steuerung an vorinstalliertem Netzstecker anschlieen und
Antrieb anklemmen, siehe ,Antrieb an Steuerung anschliessen®,
Seite 13.

@®-8
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Einstellung der Endschalter

é ACHTUNG!
Vor dem Einstellen der Endschalter die nachfolgenden
»Hinweise zur Einstellung der Endlagen®“ unbedingt beachten!
Eine Missachtung der Hinweise und Anweisungen kann
irreparable Schaden an Antrieb und Steuerung verursachen!

Tor ZU

ACHTUNG!

Anschlusskabel der Endschalter nach dem Verstellen
immer nachfiihren, sonst konnen sie sich im Schutzrohr
verklemmen.

Notentriegelung bei Stromausfall
und Montage

ﬁ ACHTUNG!
Tor AUF Notentriegelung nur durchfiihren, wenn die Steuerung
stromlos und gegen Wiedereinschalten gesichert ist.

Bei Stromausfall kann das Tor - nach Entriegelung des Antriebs - von Hand
geoffnet oder geschlossen werden, egal in welcher Stellung es sich gerade
befindet.

Entriegeln des Antriebes

Hinweise zur Einstellung der
Endlagen

é ACHTUNG!
Endschalter_nie mit ein_em Akkuschrauber ?der Ahnlichem 1. Schliissel (6) 90° nach rechts drehen - Notidsebiigel (11) wird
verstellen, dies kann die Endschalter zerstoren. ;
entriegelt.
ACHTUNG! 2. Notlésebugel (11) vom Gehause (12) weg ziehen, Motor (7) wird von
A Antrieb nie an 230V anschlieBen, das zerstért sofort den Gewindespindel (13) hgruntergezogen. Die Federn (36) schieben den
Motor. Motor (7) von der Gewindespindel (13) herrunter.

Entriegeln erleichtern: Torfligel mit der Hand bewegen.

c ACHTUNG!
Vor der Montage Endschalter fiir “Tor AUF/open” und “Tor ZU/
close” einstellen. Der Torfliigel darf nicht gegen das Gehduse
fahren, sonst kann es beschadigt werden.
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Montage

Einriegeln des Antriebes Stahlpfosten
1. Umgekehrte Reihenfolge der Notentriegelung. Wandstarke des Pfostens beachten !
Der Beschlag kann direkt an die Stahlpfosten angeschweil3t oder
m HINWEIS! angeschraubt werden.
Notlosebiigel (11) muss am Gehaduse (12) fast anliegen. Ist

der Antrieb nicht vollstindig eingeriegelt, beschadigt das den | Stein- oder Betonpfeiler

Motor (7). Beim Setzen des Beschlages am Steinpfeiler darauf achten, daf die
Befestigungslocher nicht zu nahe an der Pfeilerkante sitzen. Je nach
Diibelart kann der notwendige Abstand unterschiedlich grofR? sein.
Empfehlungen hierzu geben die Diibelhersteller.

Holzpfosten

Sie kénnen den mitgelieferten Beschlag verwenden, da keine gréRReren
Kréafte auftreten.

Sollte der mitgelieferte Beschlag nicht bei Inrem Tor einsetzbar sein, so
fragen Sie bitte bei lnrem Fachhandler nach Sonderbeschlagen (z.B.
Holzpfostenbeschlag).

A ACHTUNG!

Nach der Montage der Beschlage, keine SchweiR- oder
Schleifarbeiten mehr durchfiihren. Die Riickstéande dieser
Arbeiten filhren zu einer schnellen Korrosion an den
Beschlagen.

Haube abnehmen
i] HINWEIS! Beispiele fur A-/ B-MaRe

Haube nur abnehmen, wenn die Steuerung stromlos und
gegen Wiedereinschalten gesichert ist. 1. Kleiner Pfosten

Gegeben:

Stahlsaule 100 mm x 100 mm
gewiinschter Offnungswinkel min. 90°
Flugellange 1,5 m

Gemessen:

A=80mm

B =110 mm

Ergibt laut Tabelle

A=80mm
B =120 mm
Offnungswinkel = max. 94°

Montage der Beschlage

Gegeben:

Betonsule 215 mm x 100 mm
gewiinschter Offnungswinkel min. 95°
Flugellange 2,5 m

m HINWEIS!
Die Festigkeit der mitgelieferten Beschlage ist auf den Antrieb
(twist 200) abgestimmt. Werden andere Beschldage verwendet,
kann keine Gewahrleistung libernommen werden.

HINWEIS! Gemessen:
E] Ist das B-MaR kleiner als das kleinste B-MaR in der Tabelle, A=225mm
montieren Sie unter den Pfostenbeschlag eine Distanzplatte, B =165 mm
damit das B-MaR mindestens 100 mm (siehe A-/B-MaRtabelle) Ergibt laut Tabelle
erreicht. A= 920 mm
B =160 mm

» Beim AnschweilRen der Beschlage an Pfosten/Pfeiler oder Torflligel,
den Antrieb abdecken oder abmontieren, damit dieser nicht durch
Funken oder Schweil3spritzer beschadigt wird.

Offnungswinkel = max. 91°

» Bei dicken Stein- oder Betonpfeilern den Beschlag so befestigen, dall
sich die Diibel im Betrieb nicht lockern kénnen. Besser als Stahl- und
Kunststoff-Spreizdibel eignen sich Klebeverbundanker, bei denen ein
Gewindestift spannungsfrei im Mauerwerk eingeklebt wird.

» Abstande zwischen Torfligel und Pfosten oder Torflligel und Antrieb,
sind entsprechend den derzeitig glltigen Normen einzuhalten.
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3. Angel / Scharnier innen

®

Montage
Torflugelbeschlag

Da das B-Maf unter 100 mm betragt,
einen Abstandshalter unter den
Pfostenbeschlag montieren. Somit wird
das B-Maf auf 100 mm gebracht.

Ergibt laut Tabelle

A =100 mm
B =100 mm
Offnungswinkel = max. 105°

>120mm

L

L]

il

- 7
>120mm7

A\

ACHTUNG

Die Durchfahrtsbreite verringert sich je nach Einbausituation
um ca. 150 mm pro Seite, da die Antriebe in die Durchfahrt
hineinragen.

Die A-/ B-MaRe miissen jeweils mindestens 120 mm betragen.

» Pfosten- / Pfeilerbeschlag bauseitig erstellen, dieser ist immer auf die
jeweiligen Abmale des Pfostens-/Pfeilers auszulegen.

Pfosten- / Pfeilerbeschlag

2. Befestigungshohe vom Boden bis Unterkante Beschlag min. 50 mm.

1. Tor schlieRen

2. Beschlag an das Schubrohr des Antriebes montieren, Schraube von

oben nur durchstecken.

3. Klemmen Sie den Beschlag am Torfliigel fest und kontrollieren Sie
durch eine Testfahrt die Endlageneinstellung der Endschalter.

4. Waagerechte Ausrichtung des Antriebes in 3 Positionen Uberprifen:

= Tor ,ZU"
Tor ,AUF*
Tor 45° gedffnet

5. Position des Beschlages in Ordnung, Beschlag fest an Torflligel

befestigen.

6. Mutter an der Schraube soweit anziehen, dass sich der Antrieb noch

leicht drehen laRt.

Holzpfostenbeschlag

Als Zubehor erhaltlich.

Dies kann durch die Befestigungsmdglichkeiten des Antriebes am

Torfliigel eingeschrankt sein.

3. Mutter an der Schraube soweit anziehen, daR sich der Antrieb noch

leicht drehen 1aRt.

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 11
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Montage

Steuerung montieren

A\

ACHTUNG!

Der Antrieb wird mit einem Netzkabel ausgeliefert, dieses nur
fiir die Montage verwenden. Nach Abschluss der Montage,
das Netzkabel abklemmen und durch eine fest verlegte
Leitung ersetzen. Das mitgelieferte Netzkabel ist nicht fiir den
Dauer- oder Aussenbetrieb zugelassen.

A\

ACHTUNG!

Netzanschluss gemaR EN12453 ausfiihren (allpolige
Netztrenneinrichtung). AbschlieBbaren Hauptschalter
(allpoliges Abschalten) einbauen, damit bei Wartungsarbeiten
die Stromzufuhr nicht unbeabsichtigt eingeschaltet wird.
Siehe hierzu Zubehor, Hauptschalter auf Seite 25.

Anschluss ans Stromnetz
(AC 230 V)

o HINWEIS!
1 Zulassige Kabelquerschnitte fiir alle Klemmen:
1 mm? - 2,5 mm2

Geeignete Netzzuleitung verwenden, die mit einer Sicherung Klemme Bezeichnung | Funktion
(16 A, trage) abgesichert ist. 1 L Netzzuleitung AC 230 V
2 N Neutralleiter
3+4 PE Schutzleiter
. m HINWEIS!
Die Steuerung muss von einer Elektrofachkraft an das
Stromnetz angeschlossen werden.
<
MaR Gehéuse 1 Gehéuse 2
A 254 mm 250 mm
B 90 mm 75 mm
C 180 mm 175 mm
D 165 mm 160 mm
E 239 mm 235 mm

ZAN

ACHTUNG: ZERSTORUNGSGEFAHR DURCH WASSER
Eindringendes Wasser kann die Steuerung zerstéren. Das
Gehéuse nur an den vorgesehenen Befestigungspunkten
anschrauben, nicht durch die Riickwand des Gehé&uses
bohren. Das Gehduse wird undicht, Wasser dringt ein und die
Steuerung wird zerstort.

» Arbeiten an der Steuerung durfen nur im spannungslosen Zustand
vorgenommen werden.

Eingedrungene Feuchtigkeit mit einem Geblase trocknen.

Das AnschlieRen der Steuerung an die Stromversorgung darf nur eine
Elektrofachkraft durchfiihren.

» Das Steuerungsgehause immer senkrecht, mit den Kabeleinflihrungen
nach unten und verzugsfrei montieren, damit kein Wasser eindringen
kann und der Deckel wasserdicht schlieft.

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 12
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Montage

Antrieb an Steuerung anschliessen | Laufrichtung kontrollieren

ACHTUNG! » Nach dem ersten Befehl muss der Antrieb in Richtung Tor “AUF”
A Antrieb nie direkt an AC 230 V anschlieRen. das zerstért fahren. Fahrt der Antrieb in Tor “ZU”, die Anschlusskabel des Antriebes
sofort den Motor. ’ auf der Steuerung vertauschen.

ACHTUNG Tor 1-flugelig
[ l S Antriebe nur anschlieBen, wenn die Steuerung ohne
Netzspannung und gegen wiedereinschalten gesichert ist.
Tor 1-flligelig
‘ 1x
° I HINWEIS!
1 1-fliigeligen Antrieb nur auf Anschluss M2 anschlieBen!
Tor 2-flugelig

‘1x

Klemme Bezeichnung | Funktion
5+6 M1 » 1-fligelig: keine Funktion

« 2-fligelig: Anschluss fiir Motor-1
Der Motor muss sich an dem
Torflugel befinden, der sich als
zweites 6ffnet, bzw. an dem

) . sich eine Anschlagleiste auRen
1. Antrieb an Steuerung anschlieRen befindet.

= Zuerst Antrieb fur das Tor mit Anschlag (M1) anschliefen und « Klemme 5: Motorkabel braun
einstellen, danach Antrieb fiir die Gehtur (M2).

2. Alle DIP-Schalter auf OFF stellen.

* Klemme 6: Motorkabel blau

7+8 M2 » 1-fligelig: Anschluss fur den
3. Jumper setzen: 1- oder 2-fligelige Toranlage Motor
4. Steuerung an das Stromnetz anschlieRen. » 2-flugelig: Anschluss fuir Motor-2
= LED ,Netz* leuchtet und ,WL* blinkt. Der Motor muss sich an dem

Torflugel befinden, der sich als
erstes 6ffnet, bzw. an dem sich
keine Anschlagleiste auflen
befindet.

* Klemme 7: Motorkabel braun

* Klemme 8: Motorkabel blau
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Inbetriebnahme

Lernlauf min. 2x durchfiihren:

Hinweise allgemein

ACHTUNG!

Lernlauf immer unter Aufsicht durchfiihren, da die Antriebe
mit voller Kraft und halber Geschwindigkeit fahren. Dies
stellt eine Gefahr fiir Personen, Tiere oder Gegenstande im
Bewegungsbereich der Tore dar.

A\

LED ,WL" oder ein angeschlossenes Warnlicht blinken wahrend dem
Lernlauf als optische Warnung, unabhangig von der Einstellung am
DIP-Schalter 4.

Bei der Inbetriebnahme wird die benétigte Kraft fiir das Offnen und
Schliel3en, die Laufzeit und die SchlieBverzdgerung von der Steuerung
eingelernt und gespeichert.

Wird der Lernlauf durch einen Stopp vor Abschluss (LED “WL” leuchtet
beim Offnen oder SchlieRen) unterbrochen, werden alle bisher
gespeicherten Werte geldscht.

Vorbereitungen fur Dauerbetrieb

ACHTUNG KURZSCHLUSSGEFAHR!
Vor Umstellen der DIP-Schalter, Steuerung spannungslos
machen.

A\

Auswahl 1-/ 2-fligelig, gewlinschte Komponenten angeschlossen und
Einstellungen vorgenommen, siehe Zusatzfunktionen und Anschlisse.

2. Netzanschluss vorhanden und Spannung (AC 230 V) liegt an der
Steuerung an (LED “Netz” leuchtet).

3. Befestigungsschrauben der Beschlage angezogen, Antriebe lassen
sich leicht bewegen.

4. Haube aufsetzen und einrasten.

5. Notentriegelung einrasten und mit Schloss abschlieflen.

6. Tor schlieRen

Dauerbetrieb aktivieren

Einstellung der Endschalter kontrollieren. Tor 6ffnen und schlieen.
Schaltet der Antrieb in beiden Endlagen korrekt ab, Lernlauf
durchfiihren.

H

LED “WL” blinkt, bis die Kraftwerte, Laufzeiten und SchlieRverzdgerung
eingelernt und gespeichert sind.

HINWEIS!
DIP-Schalter 8 auf ON stellen und in dieser Stellung lassen.

Toranlage 2-fliigelig !

Torfligel 1 (M1 Tor mit Anschlag) schlie3t zuerst, danach Torflligel 2

(M2 Gehtr), das verhindert bei Toren mit unterschiedlichen Laufzeiten eine
falsche Schlief¥folge.

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 14

1. Taster (Imp) driicken, Antrieb fahrt in Endlage Tor “AUF”.

= LED “Netz” leuchtet, LED “WL” blinkt

HINWEIS!

Nach dem ersten Befehl muss der Antrieb in Richtung
Tor “AUF” fahren. Fahrt der Antrieb in Tor “ZU”, die
Anschlusskabel des Antriebes auf der Steuerung
vertauschen.

2. Taster (Imp) driicken, Antrieb fahrt in Endlage Tor “ZU”.
= LED “Netz” leuchtet, LED “WL” blinkt

3. Pos. 1+ 2 wiederholen.
= LED *“WL” blinkt nicht mehr, alle Werte eingelernt und gespeichert.

Mit dem nachsten Befehl werden die Tore mit Softlauf gestartet und
gestoppt. Die Steuerung iiberpriift bei jedem Offnen und SchlieRen die
Kraft, Laufzeit und SchlieRverzégerung und palt diese bei Erreichen der
Endlage schrittweise an.

HINWEIS!

Falls der Lernlauf nicht korrekt abgeschlossen (Antriebe
fahren ohne Softlauf, LED “WL” blinkt), Steuerungsreset
(I6schen der gespeicherten Werte, siehe Steuerungsreset)
und einen erneuten Lernlauf durchfiihren.
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Inbetriebnahme

Krafttoleranz einstellen
m HINWEIS!

Nach Einbau des Antriebes, muss die fiir den Einbau des
Antriebes verantwortliche Person gemaR Maschinenrichtlinie
2006/42/EG eine EG-Konformitatserklarung fiir die Toranlage
ausstellen und das CE-Zeichen sowie ein Typenschild
anbringen. Dies gilt auch im Privatbereich und auch, wenn
der Antrieb an einem handbetétigten Tor nachgeriistet wird.
Diese Unterlagen, sowie die Montage- und Betriebsanleitung
des Antriebes verbleiben beim Betreiber.

ACHTUNG!

Die Einstellung der Krafttoleranz ist sicherheitsrelevant und
muss von Fachpersonal mit duBerster Sorgfalt durchgefiihrt
werden. Bei unzulassig hoher Krafttoleranz konnen Menschen
oder Tiere verletzt und Gegenstiande beschéadigt werden.
Waihlen Sie die Krafttoleranz so gering wie moglich, damit
Hindernisse schnell und sicher erkannt werden..

A\

Maximalkraft = gelernte Kraft + Krafttoleranz (am Potentiometer
einstellbar).

Reicht die Kraft fiir das vollstandige Offnen oder SchlieRen des Tores
nicht aus, die Krafttoleranz durch Drehen des Potentiometer nach
rechts erhdhen.

Verénderungen der Einstellung wéhrend des Offnens oder SchlieRens
des Tores, liest die Steuerung beim nachsten Offnen des Tores ein.

Nach Einstellen der Krafttoleranz kann es notwendig sein, die Endlagen
nachzustellen.

Priifen der Krafttoleranz
Siehe Wartung und Pflege / RegelmaRige Priifung.

Einstellung der Krafttoleranz zur automatisch eingelernten Kraft. Die
Einstellung des Potentiometer wird bei jedem Start neu eingelesen.

Linksanschlag des Potentiometers (0) ist die kleinste Toleranz,
Rechtsanschlag (9) die groRte Toleranz.

Stopfen einsetzen.

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 15

Handsender einlernen
[ o HINWEIS!
i)

Vor dem erstmaligen Einlernen von Handsendern, den
Funkempfanger immer komplett I6schen.

7

Speicher des Funkempfangers l6schen
1. Lerntaste (1) driicken und gedriickt halten.

= Nach 5 Sekunden blinkt die LED - nach weiteren 10 Sekunden
leuchtet die LED.

= Nach insgesamt 25 Sekunden leuchten alle LEDs.
2. Lerntaste (1) loslassen.

= Alle LEDs erléschen - Léschvorgang beendet.

Handsender einlernen

Toranlage 1-fliigelig:
Taste 1 auf Funkkanal 1

Toranlage 2-fliigelig:

Taste 1 auf Funkkanal 1 (beide Torfligel 6ffnen sich)
Taste 2 auf Funkkanal 2 (nur der Gehturfligel 6ffnet sich)
Lerntaste (1) driicken

1x fur Kanal 1, LED (K1) leuchtet
2x fur Kanal 2, LED (K2) leuchtet

Gewilnschte Handsendertaste (5) solange driicken, bis LED erlischt.

o

o

je nachdem, welcher Kanal gewahlt wurde. Handsender hat den
Funkcode in den Funkempfanger Gibertragen.

= LED erlischt - Einlernen beendet.
Lernmodus unterbrechen: Lerntaste (1) so oft driicken, bis keine LED
mehr leuchtet.

HINWEIS!

Wird innerhalb von 10 Sekunden kein Funkcode gesendet,
schaltet der Funkempfanger in Normalbetrieb.

Kontrolle
1. Taste 2 driicken, Gehtirfligel 6ffnet sich.

2. Taste 1 druicken, beide Torfliigel 6ffnen sich.

3. Um weitere Handsender einzulernen die oberen Schritte wiederholen.

Der Funkempfanger kann max. 112 verschiedene Funkcodes
(Handsendertasten) speichern.
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Betrieb /Bedienung

Sicherheitshinweise Tor o6ffnen und schliefen
> Niemals einen beschéadigten Antrieb in Betrieb nehmen. Voraussetzungen:
» Es durfen sich keine Kinder, Menschen, Tiere oder Gegenstande im *  DIP-Schalter 8 auf ON und Lernlauf durchgefiihrt.

Bewegungsbereich des Tores beim Offnen oder SchlieRen befinden. )
* Handsender (Taste 1 auf Kanal K1, Taste 2 auf Kanal K2) eingelernt.

» Handsender nicht an funktechnisch empfindlichen Orten oder Anlagen
betreiben (Flughafen, Krankenhauser, usw.).

» Betatigen Sie das Tor erst mit dem Funk, wenn Sie freie Sicht auf das
Tor haben.

» Handsender so aufbewahren, da ungewollte Betatigung, z.B. durch ‘
Kinder oder Tiere ausgeschlossen ist.

» Die Funkfernsteuerung nur benutzen, wenn eine ungefahrliche
Krafttoleranz eingestellt ist. Krafttoleranz so gering einstellen, daR die
Schlielkraft eine Verletzungsgefahr ausschlief3t.

Normalbetrieb

Bei Veranderungen am Tor durch Beschadigung, Feuchtigkeitsaufnahme,
Bodensenkungen, AuRentemperatur, usw. kann die benétigte Kraft fiir das Ablauf 1-f|i]ge|ig
Offnen oder SchlieRen sich verandern.

Erhéht sich der Kraftbedarf fiir das Offnen oder SchlieRen innerhalb der . . . .,
eingestellten Toleranz am Potentiometer, wird dieser Wert automatisch von 2. Tor 6ffnet bis Endlage Tor “AUF

1. Taster (Imp) oder Handsendertaste (Taste 1) driicken

der Steuerung eingelernt. Ebenso lernt die Steuerung einen verringerten — LED “AUF + WL’ leuchten
Kraftbedarf. )

= Endlage Tor “AUF” erreicht - LED “AUF + WL” aus.
Sommer-/Winterbetrieb Ablauf 2-fliigelig - beide Torfliigel

Witterungsunterschiede zwischen Sommer und Winter bewirken, dal} der 1. Taster (Imp) oder Handsendertaste (Taste 1) drticken

Antrieb unterschiedliche Kréfte fiir das Offnen oder SchlieRen des Tores = Zuerst 6ffnet Torfligel 2 (M2/Gehtiir) und mit einer Verzégerung
benétigt. Sollte sich das Tor nicht 6ffnen oder schlieBen, Steuerungsreset von 3 Sekunden Torflligel 1 (M1) - LED “AUF + WL” leuchten.
und neuen Lernlauf durchfuhren. — Endlage Tor “AUF” erreicht - LED “AUF + WL aus.
Durc_h Temperaturunterschiede von Winter zu Sommer, kdnnen die 2. Taster (Imp) oder Handsendertaste (Taste 1) driicken
Torfliigel andere Endlagen haben, durch Nachstellen der Endschalter @
ausgleichen. = Zuerst schlieRt Torflligel 1 (M1) und mit einer Verzégerung von 5
Sekunden Torfliigel 2 (M2/Gehtirr) - LED “ZU + WL” leuchten.
ZWiSChenStOpp = Endlage Tor “ZU” erreicht - LED “ZU + WL” aus.

Ablauf 2-fliigelig - Gehtiirfliigel

1. Taster (Geh) oder Handsendertaste (Taste 2) driicken

2-fliigelige Toranlage
Torfliigel mit dem Impuls-Befehl 6ffnen und kurz danach Stopp-Befehl

geben, wenn sich Torfliigel 1 noch nicht gedffnet hat, kann der gedffnete = Tor 6ffnet bis Endlage Tor “AUF” - LED "AUF + WL" leuchten.
Gehturfligel nur mit dem Gehtur-Befehl geschlossen werden. = Endlage Tor “AUF” erreicht - LED “AUF + WL" aus.
H i n d ern ise rke nnun 2. Taster (Geh) oder Handsendertaste (Taste 2) drucken

g = Tor schlief3t bis Endlage Tor “ZU” - LED “ZU + WL” leuchten.

m HINWEIS! = Endlage Tor “ZU” erreicht- LED “ZU + WL” aus.

Voraussetzung fiir die Hinderniserkennung ist ein korrekt
durchgefiihrter Lernlauf und eine korrekt eingestelite
Krafttoleranz.

Trifft der Torfliigel beim Offnen oder SchlieRen auf ein Hindernis, so
wird das erkannt. Je nach Bewegungsrichtung und Einstellungen

der DIP-Schalter reagiert der Torfligel unterschiedlich. Die nachste
Bewegungsrichtung nach einem erkannten Hindernis ist immer weg von
diesem.
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Betrieb /Bedienung

Steuerungsreset

Der Steuerungsreset |6scht alle eingelernten Werte (z.B. Kraftwerte:
Bendtigte Kraft des Antriebes, um das Tor zu 6ffnen oder zu schlieRRen,
SchlieBverzégerung). Es kann notwendig sein, die gespeicherten Werte
durch einen Steuerungsreset zu I6schen und neu einzulernen.

Taster (Imp. + Geh.) gleichzeitig driicken und gedriickt halten,
= LED ,WL" blinkt.

2. LED ,WL" erlischt - alle Werte geldscht. Taster loslassen.
= LED "WL” blinkt

3. Lernlauf erneut durchflihren, siehe Dauerbetrieb aktivieren.

Funkempfanger

HOMELINK KOMPATIBEL !

Ist ihr Fahrzeug mit einem Homelinksystem (Version 7)
ausgestattet, so ist unser Antrieb/Funkempfanger mit 868,6
MHz dazu kompatibel. Bei dlteren Homelinksystemen,
muss eine andere Funkfrequenz (40,685 oder 434,42 MHz)
verwendet werden. Informationen finden Sie unter: “http://
www.eurohomelink.com“

A\

Sicherheitshinweise

» Der Betreiber genielt keinerlei Schutz vor Stérungen durch
andere Fernmeldeanlagen oder Gerate (z.B. Funkanlagen, die

ordnungsgemaf im gleichen Frequenzbereich betrieben werden).

Bei Empfangsproblemen gegebenenfalls die Batterie des Handsenders
ersetzen.

Anzeige- und Tastenerklarung

e

Lerntaste

Interne Antenne

LEDs: Zeigen an, welcher Kanal gewahlt ist.

K1 = Funkkanal 1 -> gleiche Funktion wie Imp.-Taster
K2 = Funkkanal 2 -> gleiche Funktion wie Geh-Taster
! K3 = Funkkanal 3 -> keine Funktion

! K4 = Funkkanal 4 -> keine Funktion

Anschluss flr externe Antenne (6)
Reichweite mit der internen Antenne nicht ausreichend, evtl.
externe Antenne einsetzen. Siehe Zubehor

Handsendertaste

Externe Antenne

Handsender einlernen

[

1.

HINWEIS!
Vor dem erstmaligen Einlernen von Handsendern, den

Funkempfanger immer komplett I6schen.
Lerntaste (1) driicken
1x fur Kanal 1, LED (K1) leuchtet
2x fur Kanal 2, LED (K2) leuchtet

2. Gewunschte Handsendertaste (5) solange drucken, bis LED erlischt.

o

o

je nachdem, welcher Kanal gewahlt wurde. Handsender hat den
Funkcode in den Funkempfanger ubertragen.

= LED erlischt - Einlernen beendet.

HINWEIS!

Wird innerhalb von 10 Sekunden kein Funkcode gesendet,
schaltet der Funkempfanger in Normalbetrieb.

3. Lernmodus unterbrechen: Lerntaste (1) so oft driicken, bis keine LED
mehr leuchtet.
4. Weitere Handsender einlernen. Die oberen Schritte wiederholen. Max.
112 Speicherplatze stehen zur Verfiigung.
@-17
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Betrieb /Bedienung

Handsendertaste aus
Funkempfanger l6schen

Zieht ein Benutzer einer Sammelgaragenanlage um und moéchte dieser
seinen Handsender mithehmen, missen alle Funkcodes des Handsenders
aus dem Funkempfanger geléscht werden.

(i)

Lerntaste (1) driicken und 5 Sekunden gedruckt halten bis eine LED
blinkt (egal welche).

HINWEIS!

Aus Sicherheitsgriinden sollte jede Taste und jede
Tastenkombination des Handsenders geloscht werden!

Lerntaste (1) loslassen - Funkempfanger ist im Loschmodus.

Taste am Handsender driicken, deren Funkcode aus dem Speicher des
Funkempfangers geléscht werden soll - LED erlischt. Léschvorgang
beendet.

= LED erlischt - Léschvorgang beendet.

Alle Funkcodes eines Kanals

loschen

1. Lerntaste (1) dricken und gedrickt halten.

1x fur Kanal 1, LED (K1) leuchtet

2x fur Kanal 2, LED (K2) leuchtet

LED leuchtet, je nachdem welcher Kanal gewahlt wurde.

Nach 5 Sekunden blinkt die LED - nach weiteren 10 Sekunden
leuchtet die LED.

Lerntaste (1) loslassen - Léschvorgang beendet.

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 18

Speicher des Funkempfangers
Ioschen

Geht ein Handsender verloren, miissen aus Sicherheitsgriinden alle Kanale
am Funkempfanger geldscht werden !

Danach alle Handsender auf den Funkempféanger neu einlernen.

1. Lerntaste (1) driicken und gedriickt halten.

= Nach 5 Sekunden blinkt die LED- nach weiteren 10 Sekunden
leuchtet die LED.

= Nach insgesamt 25 Sekunden leuchten alle LEDs.

2. Lerntaste (1) loslassen

= Alle LEDs erléschen - Léschvorgang beendet.

Externe Antenne anschliefen

» Das Antennenkabel darf keine mechanische Belastung auf den
Funkempfanger ausiiben, Zugentlastung anbringen.

Storungshilfe

Alle LEDs blinken:

Versuch, mehr als 112 Speicherplatze auf dem Funkempfanger zu
belegen. Sollen weitere Handsender eingelernt werden, vorher andere
Handsender aus dem Funkempféanger I6schen.

LED leuchtet:

Lernmodus: Funkempfénger wartet auf einen Funkcode eines
Handsenders.

Funkempfanger empfangt einen Funkcode eines Handsenders.
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Zusatzfunktionen und Anschlusse
Jumper Taster auf der Steuerung

Auswahl der Toranlage, 1- oder 2-fliigelig

° I HINWEIS!
1 Nach dem Umstecken des Jumpers einen Steuerungsreset
und einen erneuten Lernlauf durchfiihren.

Beschriftung | Funktion

Imp. Impulstaster: 6ffnet beide Torflligel

Betatigen des Imp.-Tasters wahrend der
Gehturfligel lauft, stoppt den Gehtirfligel.

Ist der Gehturfliigel offen, so 6ffnet der Imp.-Taster
auch Torflugel 1.

Funktionsabfolge: Auf - Stopp - Zu - Stopp - Auf ...

L

< Geh. Gehturtaster: 6ffnet nur Gehturflugel
@ D @ Geh.-Taster 6ffnet nur Torfliigel 2 bei einem
S 2-flugeligen Tor. Torfliigel 2 ist bei Toranlagen mit

Anschlagleiste aufen, immer der Fligel der sich als
erstes Offnet.

Beschriftung | Funktion Funktionsabfolge: Auf - Stopp - Zu - Stopp - Auf ...
2-FI. / 1-FI. Jumper auf die oberen Pins = 2-fliigelig
- — HINWEIS!
Jumper auf die unteren Pins = 1-fligelig Taster (Geh) funktioniert nur, wenn Torfliigel 1 komplett
Jumper nicht gesteckt = 1-fliigelig geschlossen.
: ' Steuerungsreset:
Potentiometer fur Krafttoleranz 9

Zum Rcksetzen der Steuerung in den Grundzustand (RESET), beide
Taster gleichzeitig 5 Sekunden dricken - bis LED (WL) aus.

Einstellung der Krafttoleranz zur automatisch eingelernten Kraft. Die
Einstellung des Potentiometer wird bei jedem Start neu eingelesen.

» Linksanschlag des Potentiometers (0) ist die kleinste Toleranz,
Rechtsanschlag (9) die groRte Toleranz.
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Zusatzfunktionen und Anschlusse
DIP-Schalter

Leuchtdioden (LED)

Zeigen den Zustand der Steuerung an.

Beschriftung | Farbe | Beschreibung der Zusténde

Netz grun aus = keine Netzspannung
an = Spannungen im
Niederspannungsbereich der Steuerung

liegen an, z.B.:DC 24 V.

A\

ACHTUNG!

Vor Umstellen der DIP-Schalter die Steuerung spannungslos
machen, danach wieder einschalten.

Werkseinstellung: OFF

Funktion in Stellung
OFF

Funktion in Stellung
ON

Keine Reaktion auf

das Ausldsen des
Sicherheitseinganges beim
Offnen des Tores.

Tor stoppt, bei Auslésen des
Sicherheitseinganges beim
Offnen des Tores.

2 Tor reversiert, bei Auslosen Tor stoppt, bei Auslésen des
; des Sicherheitseinganges beim | Sicherheitseinganges beim
A ACHTUNG STROMSCHLAGGEFAHR! SchlieRen des Tores. Schlieen des Tores.
Falls die Netzsicherung durchgebrannt ist, leuchtet diese LED - - ! -
nicht, es kann aber trotzdem Netzspannung (AC 230 V) an den Schalter 2 OFF: Reversion Schalter 2 OFF: Tor 6ffnet ganz
Klemmen 1, 2, 19 oder 21 anliegen. 4 Warnlicht leuchtet Warnlicht blinkt
Vorwarnzeit AUS Vorwarnzeit ca. 3 Sekunden.
Beschriftung | Farbe | Beschreibung der Zustinde Warnlicht leuchtet oder blinkt,
bevor das Tor startet, je nach
AUF gelb aus = Ruhezustand Stellung Schalter 4.
an = Tor dffnet 6* Manueller Betrieb / Automatischer Zulauf,
ZU gelb aus = Ruhezustand Teil-Automatik Variante 1 und 2 (Tor schlie3t
an = Tor schlie3t selbstandig nach 60 Sekunden)
SH rot aus = Ruhezustand 7* Keine Funktion / Automatischer Zulauf,
an = Sicherheitseingang wurde Automatischer Zulauf, Variante 2 (Tor schlie3t
unterbrochen (z. B. Lichtschranke Variante 1 selbstandig, 5 Sekunden nach
ausgelost) Betatigen der Lichtschranke)
WL gelb aus = Ruhezustand mit eingelernten / Tell Automatik
Kraftwerten 8 Testbetrieb: Antrieb 6ffnet oder | Dauerbetrieb:
blinkend = Beim Testbetrieb, wobei der schlieRt das Tor, ohne dal} « Antrieb lernt nach dem
DIP-Schalter 8 auf OFF steht. Kraftwerte eingelernt werden. Umstellen von OFF auf ON
« Bei der Lernfahrt, wobei der DIP- die Kraftwerte, Laufzeit und
Schalter 8 auf ON steht. §ch|ie[?>verzbgerung fur das
« Tor 6ffnet oder schlie3t mit eingelernten Offnen und SchlieBen ein.
Kraftwerten und DIP-Schalter 4 auf ON « Tor 6ffnet oder schliet sich.
an = Tor 6ffnet oder schlie3t mit
eingelernten Kraftwerten und DIP-Schalter ACHTUNG!
4 auf OFF. Y j \ Es muss immer Sichtkontakt zum Tor und dessen
Imp. gelb aus = Ruhezustand Bewegungsbereich bestehen.
an = Impuls-Taster oder Funkkanal 1 wird
betatigt. m HINWEIS
Geh gelb aus = Ruhezustand DIP-Schalter 8:
an = Gehtiir-Taster oder Funkkanal 2 wird Fir dgn Dauerbetrieb |mmer_auf Stellung ON lassen. Stellung
betatigt. OFF l6scht sofort alle gespeicherten Werte.

* Siehe Betriebsanleitung TorMinal.

@®@-20
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Zusatzfunktionen und Anschlusse
Steckplatz Funk Einstellungen:

¢ DIP-Schalter 6 ON

« Offenhaltezeit mit TorMinal einstellen (5 ...255 Sekunden),
Werkseinstellung 60 Sekunden

* DIP-Schalter 7 ON
¢ DIP-Schalter 8 ON

Hier wird der Funkempfanger eingesteckt. Bei Auslieferung montiert.

* andere DIP-Schalter nach Wunsch

Teil-Automatik

Der Automatische Zulauf aktiviert sich bei Erreichen der Endlage Tor
AUF, von diesem Moment an lauft die mit dem TorMinal eingestellte
Offenhaltezeit ab (Werkseinstellung 60 Sekunden).

Nach Ablauf der Offenhaltezeit schlief3t das Tor selbststandig. Wird
innerhalb dieser Offenhaltezeit ein Befehl Uber einen Taster oder
Handsender gegeben, schlieBt das Tor sofort - vor Ablauf der eingestellte

Automatischer Zulauf Offenhaltezeit.
HINWEIS! Einstellungen:
Beim Betrieb mit Automatischem Zulauf die Norm EN 12453 * DIP-Schalter 6 OFF

beachten (2.B. Lichtschranke-1 montieren). . Offenhaltezeit mit TorMinal einstellen (5 ...255 Sekunden),

Das Tor schlief3t nach einer eingestellten Offenhaltezeit automatisch. Das Werkseinstellung 60 Sekunden

Tor 14Rt sich nur mit einem Befehl Gber einen Taster oder Handsender « DIP-Schalter 7 ON

éffnen. Beim Offnen 18Rt sich das Tor nicht iiber einen Befehl stoppen.
» DIP-Schalter 8 ON

Offenhaltezeit ein- und ausschalten mit DIP-Schalter 6: +  andere DIP-Schalter nach Wunsch

»  Zeit mit TorMinal einstellbar: 5 ...255 Sekunden, Werkseinstellung 60

Sekunden. Anschluss ans Stromnetz
Verhalten des Antriebes beim Auslosen des
Sicherheitseingangs (AC 230 V)

Beim Tor schlieRen:
<
*  Antriebsverhalten je nach Einstellung DIP-Schalter 2. w
+

Beim Tor 6ffnen: <

»  Antriebsverhalten je nach Einstellung DIP-Schalter 1.

Automatischer Zulauf, Variante 1

Der Automatische Zulauf aktiviert sich bei Erreichen der Endlage Tor Klemme Bezeichnung | Funktion
AUF, von diesem Moment an lauft die mit dem TorMinal eingestellte ]
Offenhaltezeit ab. Wird innerhalb dieser Zeit ein Befehl Gber einen Taster ! L Netzzuleitung AC 230 V

oder Handsender gegeben, startet die Offenhaltezeit von Neuem. 2 N Neutralleiter
3+4 PE Schutzleiter

Einstellungen:

«  DIP-Schalter 6 ON » Die Steuerung muss von einer Elektrofachkraft an das Stromnetz

angeschlossen werden.
» Offenhaltezeit mit TorMinal einstellen (5 ...255 Sekunden),

Werkseinstellung 60 Sekunden

Sicherungen
* DIP-Schalter 7 OFF

- DIP-Schalter 8 ON B TN
» andere DIP-Schalter nach Wunsch =
Automatischer Zulauf, Variante 2 1 [

HINWEIS!
Um den automatischen Zulauf manuell zu unterbrechen,

Schalter in die Zuleitung der Lichtschranke einbauen. Beschriftung Starke Beschreibung
Wie oben beschrieben, jedoch schlie3t der Antrieb das Tor 5 Sekunden Netz 1.8A, trage | Netzzuleitung AC 230 V
nach Durchfahren der Lichtschranke. 24V 1A, trage Versorgungsausgang DC 24 V
Klemme 9 + 10
Warnlicht 1A, tréage Warnlichtausgang DC 24 V

Klemme 11 + 12

@- 21

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 21 @ 13.07.2010 09:40:22



®

Zusatzfunktionen und Anschlusse
Trafoanschluss

Klemme | Bezeichnung | Funktion
17 +18 Sicherh. Anschluss fiir Sicherheitseinrichtung,
z.B.

» Lichtschranke

« Sicherheitskontaktleiste nur mit
extra Auswerteeinheit moglich.
Der Kontakt muss im unbetatigten
Zustand der Sicherheitseinrichtung
geschlossen sein. Wird der

Klemme Bezeichnung | Funktion Anschluss nicht verwendet, Briicke
zwischen den Klemmen montieren
19+ 21 230V Netzzuleitung (Primarwicklung), (Auslieferungszustand).
braun
23 +24 24V 24V-Eingang (Sekundérwicklung), ACHTUNG!

Zuleitung zur Steuerung, violett oder
weil}

Antriebe anschlieRen

ZAN

ACHTUNG
Antriebe nur anschlieBen, wenn die Steuerung ohne

Netzspannung und gegen wiedereinschalten gesichert ist. Die
Steuerung erkennt nur dann die angeschlossenen Antriebe
(Art der Endschalter) korrekt.

Klemme

Bezeichnung

Funktion

5+6

M1

1-fligelig: keine Funktion

2-fligelig: Anschluss fiir Motor-1

Der Motor muss sich an dem Torfliigel
befinden, der sich als zweites 6ffnet,
bzw. an dem sich eine Anschlagleiste
aulen befindet.

* Klemme 5: Motorkabel braun

* Klemme 6: Motorkabel blau

7+8

M2

1-fligelig: Anschluss fiir den Motor
2-fligelig: Anschluss fiir Motor-2

Der Motor muss sich an dem Torfliigel
befinden, der sich als erstes 6ffnet,
bzw. an dem sich keine Anschlagleiste
aullen befindet.

* Klemme 7: Motorkabel braun

* Klemme 8: Motorkabel blau

Sicherheitseinrichtung
anschlieRen

(i)

HINWEIS!
Beim Betrieb mit Automatischem Zulauf die Norm EN 12453

beachten (Lichtschranke montieren).

Auslieferungszustand: Briicke zwischen Klemme 17 + 18.

Sommer_Twist200E_V5_05_2010_DE.indd 22

A\

Anschluss nur fiir potentialfreie SchlieBerkontakte
verwenden. Fremdspannung kann die Steuerung beschadigen
oder zerstoren.

Taster anschlieRen

Klemme | Bezeichnung | Funktion
13+14 Impuls Anschluss flr Impulsgeber zum
Betatigen eines oder beider Torflligel.
15+ 16 Gehtiir Anschluss fir Impulsgeber zum
Betatigen eines Torflligel.
ACHTUNG!

A\

Ein 2-Kontakttaster wird nur bei einem 2-fligeligem Tor bendétigt, bei
Einsatz der Gehturfunktion.

Anschluss nur fiir potentialfreie SchlieBerkontakte
verwenden. Fremdspannung kann die Steuerung beschadigen
oder zerstoéren.

Bei einer 1-flugeligen Toranlage haben Impuls- und Gehtirtaster dieselbe
Funktion.

Anschluss Taster 1-Kontakt:

« 1-fligelige Toranlage Taster auf Klemmen 13 + 14 oder 15 + 16
« 2-flugelige Toranlage Taster auf Klemmen 13 + 14
Anschluss Taster 2-Kontakt

*  Gehtur Klemme 15 + 16

+ Beide Torfliigel 13 + 14

Warnlicht anschlieRen

Als Zubehor erhaltlich.

Einstellung der Funktion, siehe DIP-Schalter 4 + 5.

Klemme |Bezeichnung Funktion

1M1 +12 24V Warnlicht Anschluss fiir DC 24 V-Warnlicht,
abgesichert mit 1 A bei max. 24 W
Leistung.

@-22
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Zusatzfunktionen und Anschlusse
A ACHTUNG! Motorplatine

Es handelt sich um die gleichgerichtete, ungeregelte
Trafospannung. Diese kann zwischen DC 22V ...DC 27 V
unter Volllast schwanken.

Externen Verbraucher anschlieRen

Y
q/b‘

Klemme | Bezeichnung | Funktion
9 oV
10 24V DC 24 V-Ausgang, abgesichert mit 1 A
max. Leistung 20 W
A ACHTUNG!
Es handelt sich um die gleichgerichtete, ungeregelte Klemme | Funktion / Kabelfarbe

Trafospannung. Diese kann zwischen DC 22V ...DC 27 V

unter Volllast schwanken. 24 V-Zuleitung von der Steuerung, blau

Endschalter Tor “ZU/close”, blau

Endschalter Tor “ZU/close”, blau

Potentialfreier Relaiskontakt

Motor, blau

24 V-Zuleitung von Steuerung, braun
Endschalter Tor “AUF/open”, gelb
Endschalter Tor “AUF/open”, gelb

Motor, schwarz

Schnittstelle TorMinal

siehe Betriebsanleitung TorMinal

O |N|OoOjlOa|h]|] WIN|—~

Klemme | Bezeichnung | Funktion
25+ 26 Sonderfkt.

Anschluss fir z.B. Elektroschloss
max. 8 A, DC 24 V bei ohmscher Last

ﬁ ACHTUNG!
Nur mit Ohmscher Last betreiben. Es diirfen nur
Elektroschlosser der SOMMER Antriebs- und Funktechnik
GmbH verwendet werden. Hierbei auf richtige Polung achten.
Werden Fremdschldsser verwendet, so erlischt die Garantie
auf die Motorsteuerung.

@®-23
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Zubehor

Sicherheitshinweise Lichtschranke

P~

é ACHTUNG!
Vor Arbeiten an dem Tor oder Antrieb immer die Steuerung
spannungslos machen und gegen Wiedereinschalten sichern.

Warnlicht

Schlusseltaster

é ACHTUNG!
Der Bediener darf beim Betétigen des Schliisseltasters nicht
im Bewegungsbereich des Tores stehen und muss direkte
Sicht auf das Tor haben.

» Tasterkabel nie entlang einer Stromleitung verlegen, dies kann
Stérungen in der Steuerung verursachen.

» Tasterkabel fest verlegen.

I

» Schlisseltaster an einer geeigneten, gut zugéanglichen Stelle
montieren.

®- 24
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Zubehor

Verbindungskabelsatz Externe Antenne
> Abzweigdose muss mit Schrauben an den dafiir vorgesehenen Osen » Sollte die interne Antenne des Funkempfangers keinen ausreichenden
befestigt werden. Empfang herstellen, kann eine externe Antenne angeschlossen
werden.
Montage _ ]
» Das Antennenkabel darf keine mechanische Belastung auf den

Immer die Kabel mit den gleichen Farben verbinden: Funkempfanger ausiiben, Zugentlastung anbringen.

¢ blau mit blau

\4

Montageort der Antenne mit dem Betreiber abstimmen.

e braun mit braun
°  USW.

PG-Verschraubungen fest anziehen, da sonst Feuchtigkeit in die
Abzweigdose eindringen kann. Nach der Montage die Abzweigdose
verschlief3en.

Anschlussplan:

1,5mm* 2,5mm?®

* Externe Antenne auf Anschluss anschliel3en.

®@-25
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Zubehor

Elektroschloss DC 24V Anschlussplan Elektroschloss DC 24 V
M . m HINWEIS!
ontage: Dieser Anschlussplan ist nur fiir ein Elektroschloss DC
» Loschen der gespeicherten Werte durch einen Steuerungsreset vor der 24 V bestimmt, Elektroschlésser DC 12 V diirfen nur nach
Montage. Riicksprache mit dem Hersteller angeschlossen werden.

Es diirfen nur Elektroschlosser der SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH verwendet werden. Hierbei auf richtige
Das Schloss waagerecht montieren, sonst kann es sich beim Schliel3- Polung achten. Werden Fremdschlésser verwendet, so
oder Offnungsvorgang verklemmen. erlischt die Garantie auf die Motorsteuerung.

Nachstellen der Endlage Tor “ZU/close” bei Abschluss der Montage.

» Der Abstand zwischen Schloss und SchlieRBblech darf min. 4 mm und
max. 6 mm betragen.

@®@-26
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Wartung und Pflege

Sicherheitshinweise

GEFAHR!

Der Antrieb oder das Steuerungsgehause darf nie mit einem
Wasserschlauch oder Hochdruckreiniger abgespritzt werden.

A\

Keine Laugen oder Sauren zum Reinigen verwenden.

Antrieb von Verschmutzungen befreien und das Schubrohr gelegentlich
mit einem trockenen Lappen abreiben.

» Steuerungsgehause regelmafig auf Insektenbefall und Feuchtigkeit
Uberprtfen, bei Bedarf trocknen bzw. reinigen.

» Alle Befestigungsschrauben der Beschlage auf festen Sitz Gberprifen,
wenn noétig nachziehen.

» Deckel des Steuerungsgehause auf korrekten Sitz Gberprifen.

Priifung  Verhalten ja/nein

mogliche Ursache

RegelmaBige Prufung

» Sicherheitseinrichtungen regelmaRig, jedoch min. 1x jahrlich auf ihre
korrekte Funktion Uberprifen (z.B. BGR 232, Stand 2003; gultig nur in
Deutschland).

» Druckempfindliche Sicherheitseinrichtungen (z.B.
Sicherheitskontaktleiste mit extra Auswerteeinheit) alle 4 Wochen auf
ihre korrekte Funktion Uberprifen, siehe EN 60335-2-95.

! Abhilfe

Kraftabschaltung Tor stoppt und reversiert bei ja

» Kraftabschaltung

: = Alle Einstellungen so lassen.

Den Torfliigel beim
Schlielen mit der Hand
versuchen zu stoppen. Den
Torflligel nicht versuchen
festzuhalten.

i leichtem Gegenhalten ?

funktioniert ohne
Einschrankungen.

Potentiometer am
rechten Anschlag.
Krafttoleranz zu hoch

i+ Krafttoleranz reduzieren, Potentiometer
i soweit nach links drehen bis die Priifung
erfolgreich ist. Vorher das Tor unter Aufsicht

eingestellt. 2x komplett 6ffnen und schlieRen.
» Steuerung defekt. » Anlage auler Betrieb nehmen und gegen
Wiedereinschalten sichern. Kundendienst
‘ rufen !!
Notentriegelung Tor muss sich leicht von ja + Alles in Ordnung !
Vorgehensweise wie Hand éfnen/schllelien nein i+ Torscharniere verrostet. i+ Schmieren der Torscharniere
unter “Notentriegelung bei ~ ; 1assen. H
Stromausfall” beschrieben. i Motor 1Bt sich von der
Welle herunter ziehen?
Sicherheitskontaktleiste, Verhalten des Tores, wie ja + Alles in Ordnung !
wenn vorhanden an DIP-Schalter 1, 2 oder 3 nein » Kabelbruch, Klemme » Verdrahtung Uberprifen, Klemmen
Tor &ffnen/schlieRen und eingestellt. locker. nachziehen.
dabei die Leiste betatigen. : .
Ha ! '9 » DIP-Schalter verstellt. ie DIP-Schalter einstellen
+ Leiste defekt. ; * Anlage auler Betrieb nehmen und gegen
:  Wiedereinschalten sichern, Kundendienst
i rufen!
Lichtschranke, wenn Verhalten des Tores, wie ja + Alles in Ordnung !
vorhanden an !DIP-SChaIter 1’“2 o?er nein » Kabelbruch, Klemme » Verdrahtung Uberpriifen, Klemmen
Tor &ffnen/schlieRen und I3e|r;19:etstellt. LED “SH locker. i nachziehen.
dabei die Lichtschrank euchtet.
uiteerlbr(leih;. sehranke » DIP-Schalter verstellt. » DIP-Schalter einstellen
 Lichtschranke schmutzig.  Lichtschranke reinigen
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i« Lichtschranke defekt.
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i+ Anlage aulier Betrieb nehmen und gegen
i Wiedereinschalten sichern, Kundendienst
rufen !
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Sonstiges
Demontage

WICHTIG!
Sicherheitshinweise beachten!

Der Arbeitsablauf ist der gleiche, wie im Abschnitt ,Montage*“ jedoch in
umgekehrter Reihenfolge. Beschriebene Einstellarbeiten entfallen.

Entsorgung

Entsprechende Landervorschriften beachten!

Gewabhrleistung und Kundendienst

Die Gewahrleistung entspricht den gesetzlichen Bestimmungen. Der
Ansprechpartner fir eventuelle Gewahrleistung ist ihr Verkaufer/
Fachhandler. Der Gewahrleistungsanspruch gilt nur fir das Land, im dem
das Produkt erworben wurde.

Batterien, Sicherungen und Glihlampen sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

Wenn Sie Kundendienst, Ersatzteile oder Zubehor benétigen, wenden Sie
sich bitte an lhren Verkaufer/Fachhandler.

Wir haben versucht, die Montage- und Betriebsanleitung so
Ubersichtlich wie moglich zu gestalten. Haben Sie Anregungen fur eine
bessere Gestaltung oder fehlen lhnen Angaben in der Montage- und
Betriebsanleitung, schicken Sie Ihre Vorschlage an uns:

Fax.: 0049 /7021 /8001-403

Email:  doku@sommer.eu

®@-28
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Hilfe bei Storungen
Tipps zur Storungssuche

Sollte es mit Hilfe der Tabelle nicht mdglich sein die Stérung zu finden und zu beseitigen, fihren Sie die nachfolgende MaRnahmen durch.
»  Steuerungsreset durchfiihren (Kraftwerte I6schen).

* Angeschlossenes Zubehor (z.B. Lichtschranke) abklemmen.

* Alle DIP-Schalter auf Werkseinstellung setzen.

* Potentiometer auf Werkseinstellung setzen.

» Sind Einstellungen mit dem TorMinal verandert worden, einen Steuerungsreset mit dem TorMinal durchfiihren.

Kommen Sie selbst nicht weiter, fragen Sie lhren Fachhandler um Rat oder suchen Sie Hilfe im Internet unter “http://www.sommer.eu”.

einen kurzen Stromausfall
fehlerhafte Werte gespeichert.

Stérungsart i Kontrolle ja/nein i mogliche Ursache Abhilfe
Tor 1aRt sich mit Taster Leuchtet die nein : * Netzspannung fehlt. * Anschluss uberprifen und bei Bedarf
oder Handsender nicht i LED “Netz” ? : H herstellen.
Ofinen ader schlieBen. : Sicherung Netz defekt. Sicherung Uberprifen und bei Bedarf
auswechseln.
ija Tor klemmt. Torfligel hat sich gesenkt oder durch starke
Temperaturunterschiede verzogen.
: Motor brummt, bewegt sich Sofort abschalten. Mdglicherweise Motor oder
aber nicht. Steuerung defekt. Kundendienst holen.
Antrieb ausgeriegelt. Antrieb einriegeln.
Kabelisolierung zu lang, Kabel abklemmen, Isolierung kirzen und neu
dadurch kein Kontakt. anklemmen.
Tor angefroren. Tor von Eis und Schnee befreien, auch die
Torangeln.
Zuviel Schnee im Schnee rdumen.
Bewegungsbereich des Tores.
Verkabelung Motorplatine Verkabelung anklemmen.
: gelost.
Leuchtet die LED am i nein Batterie leer. Batterie wechseln.
H 2 H
Handsender Batterie falsch eingesetzt. Batterie richtig einsetzen.
Handsender defekt. Handsender ersetzen.
k] T
fja Batterie des Handsender zu Batterie wechseln.
schwach, dadurch schlechte
Reichweite.
Funkempfanger defekt. Funkempfanger austauschen.
Handsender nicht eingelernt. Handsender einlernen.
Schlechter Empfang. Externe Antenne montieren, siehe Zubehdr.
k] i
i Falsche Frequenz. Frequenz Uberprifen; Handsender und
Funkempfénger missen die gleiche Frequenz
H haben.
Leuchtet eine LED nein Funkempfanger nicht richtig Funkempfanger richtig aufstecken.
{ am Funkempfanger aufgesteckt.
! beim Betatigen einer H . ,
: : Keine Stromversorgung des Funkempfanger austauschen.
: ? :
Handsendertaste? Funkempfangers, evtl. defekt.
Handsender nicht eingelernt. Handsender einlernen.
: Batterie des Handsender leer. Batterie wechseln.
H Batterie falsch eingesetzt. Batterie richtig einsetzen.
: Handsender defekt. Handsender ersetzen.
Leuchtet LED ja Dauersignal liegt an. Impulsgeber defekt - alle angeschlossenen
“Netz + AUF/ZU™? Impulsgeber abklemmen.
Leuchtet LED ja Lichtschranke unterbrochen. Unterbrechung beseitigen.
“Netz + SH™?
Stérung tritt vereinzelt ja Sehr starke Rufanlagen Funkfrequenz wechseln.
oder kurzzeitig auf. in Krankenhausern oder Stérungsstelle anrufen.
: Industriebetrieben kénnen den
: Funk stéren.
LED “SH” blinkt schnell. ja Steuerung hat z.B. durch Steuerungsreset durchfiihren und Antrieb neu

einlernen. Wenn nicht mdéglich, die Steuerung
ausbauen und zum Hersteller einschicken,
Fachmann holen.
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Hilfe bei Storungen

®

Storungsart i Kontrolle i jalnein i mogliche Ursache Abhilfe
Tor lasst sich mit einem LED “Netz + Imp./Geh” ja » Kabelanschllsse locker. » Klemmschraube nachziehen.
ange__schlossenen_ : leuchten : i « Schllisseltaster defekt. » Schlisseltaster austauschen.
Schlisseltaster nicht H
offnen oder schlieBen. i+ Kabelbruch. » Kabel erneuern.
: nein i » Impulsgeber (Schllsseltaster, » Impulsgeber Uberprifen und bei Defekt
Handsender) defekt. austauschen.
Tor bleibt beim Offnen i Hindernis im : nein + Scharniere schwergangig. + Scharniere schmieren.
odzr SCh"F‘Tﬂﬁn stehen Bewegungsbereich? * Pfosten/Pfeiler hat sich + Fachmann holen.
und reversiert. : verandert.
: » Endschalter verstellt. » Endschalter nachstellen.
tja + Kraftabschaltung ausgel6st. » Hindernis entfernen.
Schwingt der Torfltgel ja « Torfligel instabil. « Torflugel verstarken.
beim Anlauf?
i Ging ein starker Wind? ja » Winddruck war zu stark.  Tor einfach noch mal 6ffnen und schliel3en.
Tor 6ffnet oder schlief3t Tor halt vor der nein » Torbeschlag falsch montiert. » Torbeschlag andern.
sich nicht ganz. gewulnschten Endlage? - -
ja » Endschalter falsch eingestellt. » Endschalter nachstellen.
SchlieRfolge stimmt  Antriebe falsch angeklemmt. » Antriebe gemaR der Anleitung an die
nicht. Steuerung anschlielRen.
Antrieb lernt die » DIP-Schalter 8 in Stellung * DIP-Schalter 8 auf ON stellen.
Kraftwerte nicht ein. OFF.
» Endschalter falsch eingestellt, » Endschalter einstellen.
Antrieb stoppt und reversiert -
Kraftabschaltung.
Tor stoppt nicht bei + Tor in Lernfahrt. * Nach der Lernfahrt reagiert die
einem Hindernis. Kraftabschaltung.
* Krafttoleranz zu hoch  Krafttoleranz reduzieren, siehe “Krafttoleranz
eingestellt. einstellen”.
Antrieb steht am Pfeiler i A-/B-Malle i nein * A- oder B-Maf stimmt nicht. » Befestigung des Antriebes am Pfosten/Pfeiler
an. : nachmessen. H anpassen.
: tja » Endschalter verstellt. » Endschalter nachstellen.
Tor lauft ungleichmafig. * Ungleiche A- / B-Male. * Mal andern wenn es moglich ist.
Gehtr 6ffnet sich mit + Handsendertaste nicht + Taste einlernen, siehe “Handsender einlernen”.
dem Handsender nicht. eingelernt.
Antriebe starten nicht. ja « Jumper wurde mit eingelernten » Jumper wieder auf vorherige Position stecken.

i LED “SH” blinkt schnell.
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Kraftwerten umgesteckt.
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Steuerungsreset durchfihren.
Jumper auf gewiinschte Position stecken.
Lernlaufe durchfihren.
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Anschlussplan

2x0,75 mm’

4 x0,75 mm?

2x0,75 mm

4 x0,75 mm?

2x0,75 mm*
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